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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EU) 2016/1903
af 28. oktober 2016

om fastsattelse for 2017 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande
geldende for Osterseen og om endring af forordning (EU) 2016/72

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, serlig artikel 43, stk. 3,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Traktatens artikel 43, stk. 3, fastsatter, at Ridet pd forslag af Kommissionen vedtager foranstaltninger vedrerende
fastsattelse og fordeling af fiskerimuligheder.

(2)  Ifelge Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 (') skal der vedtages bevarelsesforan-
staltninger under hensyntagen til den foreliggende videnskabelige, tekniske og skonomiske radgivning, herunder,
hvor det er relevant, rapporter udarbejdet af Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske Komité for Fiskeri og
andre rddgivende organer, samt i lyset af rddgivning fra radgivende rdd og falles henstillinger forelagt af
medlemsstaterne.

(3)  Det péhviler Ridet at vedtage foranstaltninger vedrerende fastsattelse og fordeling af fiskerimuligheder, herunder,
hvor det er relevant, visse funktionelt tilknyttede betingelser. Fiskerimuligheder ber tildeles medlemsstaterne pa
en sddan méde, at hver medlemsstat sikres relativ stabilitet i fiskeriet efter de enkelte bestande eller i de enkelte
fiskerier, og sdledes at der tages beherigt hensyn til den falles fiskeripolitiks maélsetninger som fastsat
i forordning (EU) nr. 1380/2013.

(4) 1 forordning (EU) nr. 1380/2013 fastsattes det, at den fzlles fiskeripolitiks malsatning er, at udnyttelsesgraden
for det maksimale baeredygtige udbytte, hvis det er muligt, skal nds inden udgangen af 2015 og pa et gradvist
stigende grundlag senest inden udgangen af 2020 for alle bestande.

(5)  De samlede tilladte fangstmangder (TAC'erne) ber derfor i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1380/2013
faststtes pd grundlag af den foreliggende videnskabelige rddgivning under hensyntagen til biologiske og
sociogkonomiske aspekter, samtidig med at der sikres en retferdig behandling af de forskellige fiskerisektorer, og
under hensyntagen til de holdninger, som er kommet til udtryk under heringen af interessenter.

(6)  Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2016/1139 (?) fastleegger en flerdrig plan for torske-, silde- og
brislingebestandene i @stersgen og fiskeriet, der udnytter disse bestande (»planenc). Planens tager sigte pé at sikre,
at udnyttelsen af havets levende biologiske ressourcer genopretter og bevarer populationer af de befiskede arter
pa niveauer, der kan give det maksimale baredygtige udbytte. Med henblik herpé skal mélet for fiskeridedelighed

(") Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles fiskeripolitik, @ndring af Radets
forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 12242009 og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt
Rédets afgorelse 2004/585EF (EUT L 354 af 28.12.2013,s. 22).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20161139 af 6. juli 2016 om en flerérig plan for torske-, silde- og brislingebestandene
i @sterspen og fiskeriet, der udnytter disse bestande, om sndring af Radets forordning (EF) nr. 2187/2005 og om ophavelse af Radets
forordning (EF) nr. 1098/2007 (EUTL 191 af 15.7.2016, s. 1).
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for de relevante bestande udtrykt i intervaller nds hurtigst muligt og pd et gradvist stigende grundlag senest
i 2020. Det er hensigtsmessigt, at fangstbegransningerne i 2017 for torsk, sild og brisling i Dstersgen fastlagges
med henblik pa at nd de malsetninger, der er fastsat i planen.

(7)  Nér videnskabelig rddgivning viser, at gydebiomassen for en af de relevante bestande ligger under de
referencepunkter for bestandens gydebiomasse, der er fastsat i bilag II til forordning (EU) 2016/1139, skal der
ifolge planen vedtages alle passende afhjelpende foranstaltninger for at sikre en hurtig genoprettelse af den
relevante bestand til niveauer over det niveau, der kan give maksimalt baredygtigt udbytte. Det Internationale
Havundersogelsesrdd (ICES) har ansléet biomassen for torskebestanden i den vestlige del af @stersgen til at ligge
under de bevarelsesreferencepunkter, der er fastsat i den pédgaldende forordnings bilag II. Det er derfor
hensigtsmassigt at fastsatte fiskerimulighederne vedrerende torsk i den vestlige del af @stersgen under intervallet
for fiskeridedelighed i bilag I, kolonne B, til forordning (EU) 2016/1139 pd et niveau, der tager hensyn til
nedgangen i biomassen. Med henblik herpé er det nedvendigt at tage hensyn til tidsplanen for opndelse af den
faelles fiskeripolitiks malsatninger generelt og navnlig planen, den forventede virkning af de afhjelpende
foranstaltninger, der traffes, og behovet for at sikre gkonomiske, sociale og beskaftigelsesmessige fordele, jf.
artikel 2 i forordning (EU) nr. 1380/2013.

(8)  Der ber traffes yderligere afhjelpende foranstaltninger. En forlengelse af den nugzldende seks ugers
forbudsperiode med yderligere to uger ville oge beskyttelsen af gydestimer af torsk. Ifelge den videnskabelige
rddgivning bidrager det rekreative fiskeri af torsk i den vestlige del af Dstersgen vasentligt til bestandens samlede
fiskeridedelighed. I betragtning af den aktuelle status for denne bestand er det hensigtsmassigt at vedtage visse
foranstaltninger vedrerende rekreativt fiskeri. Naermere bestemt ber der gzlde en daglig fangstbegransning pr.
fisker, som ber veare mere restriktiv i gydeperioden. Dette bergrer ikke princippet om relativ stabilitet, der
anvendes i forbindelse med erhvervsfiskeri.

(9)  For sd vidt angdr den ostlige torskebestand har ICES pd grund af sendringer i bestandens biologi ikke kunnet
fastsatte biologiske referencepunkter og har i stedet anbefalet, at TAC'en for denne torskebestand baseres pa en
fremgangsmade med begraensede data. Med henblik pd at bidrage til opfyldelsen af planens malsetninger er det
derfor hensigtsmessigt at fastsatte TACen for torsk i den estlige del af @stersgen i overensstemmelse med
forsigtighedstilgangen.

(10)  For sé vidt angdr sild i Rigabugten fremgér det af den foreliggende videnskabelige rddgivning, at der er en meget
steerk 2015-drgang. Fastsattelse af en TAC i overensstemmelse med det interval for fiskeridedelighed, der er
fastsat i bilag I, kolonne A, til forordning (EU) 2016/1139, vil medfore en betydelig foregelse af bestandens
gydebiomasse, hvilket igen vil fore til stor konkurrence om feden, langsommere veakst, en lavere konditionsfaktor
og fisk af en generelt lavere kvalitet. Eftersom gydebiomassen for denne bestand ligger over det referencepunkt
for biomasse, der er fastsat i navnte forordnings bilag II, kolonne A, er det hensigtsmaessigt at fastsatte TAC'en
i overensstemmelse med de intervaller for fiskeridedelighed, der er fastsat i neevnte forordnings bilag I, kolonne B,
da dette er nedvendigt for at undgd alvorlig skade péd bestanden som folge af samspillet inden for en bestand, jf.
navnte forordnings artikel 4, stk. 4, litra b).

(11) Udnyttelsen af de fiskerimuligheder, der fastsattes i narverende forordning, ber vare underlagt Radets
forordning (EF) nr. 1224/2009 ('), swrlig artikel 33 og 34 om registrering af fangster og fiskeriindsats, og
fremsendelse af data om opbrugte fiskerimuligheder til Kommissionen. Narvarende forordning ber derfor
pracisere de koder vedrerende landinger af bestande omfattet af narvarende forordning, som medlemsstaterne
skal anvende, nar de indsender data til Kommissionen.

(12) Med Rédets forordning (EF) nr. 847/96 (%) blev der indfert supplerende betingelser for forvaltningen af TACer fra
ar til &r, herunder i henhold til artikel 3 og 4 bestemmelser om fleksibilitet for preeventive og analytiske TAC'er.
I henhold til navnte forordnings artikel 2 skal Rédet, ndr det fastsetter TAC'erne, beslutte, hvilke bestande der
ikke er omfattet af artikel 3 eller 4, serlig pd grundlag af bestandenes biologiske tilstand. Senest er den
arsbaserede fleksibilitetsmekanisme blevet indfert ved artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013 for alle
de bestande, der er omfattet af landingsforpligtelsen. For at undgd en uforholdsmaessig hej grad af fleksibilitet,

(") Rédets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik pa at sikre
overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik, om @ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF)
nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007,
(EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006
(EUTL 343 af 22.12.2009,s. 1).

(*) Rédets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. maj 1996 om supplerende betingelser for forvaltningen af TAC og kvoter fra ar til & (EFTL 115
af9.5.1996,s. 3).
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som ville underminere princippet om fornuftig og ansvarlig udnyttelse af havets levende biologiske ressourcer,
hindre opndelsen af den felles fiskeripolitiks méls@tninger og forverre bestandenes biologiske tilstand, ber det
fastsattes, at artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr. 847/96 derfor kun anvendes pd analytiske TACer, hvis den
arsbaserede fleksibilitet, der er fastsat i artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013, ikke anvendes.

(13) P4 grundlag af ny videnskabelig radgivning ber der fastszttes en forelebig TAC for sperling i ICES-afsnit Illa og
EU-farvande i ICES-afsnit Ila og IV for perioden fra 1. november 2016 til 31. oktober 2017. Forordning (EU)
2016/72 ber derfor endres i overensstemmelse hermed. For at undgd afbrydelse af fiskeriet ber bestemmelserne
om sperling anvendes fra den 1. november 2016.

(14)  For at undga afbrydelse af fiskeriet og sikre, at Unionens fiskere kan leve af fiskeri, ber nerverende forordning
anvendes fra den 1. januar 2017. Nervaerende forordning ber pd grund af sin hastende karakter traede i kraft
umiddelbart efter offentliggerelsen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand
Dgnne forordning fastswtter fiskerimulighederne for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande i @stersgen for
2017.

Artikel 2

Anvendelsesomride

1. Denne forordning finder anvendelse p& EU-fiskerfartgjer, der fisker i Ostersgen.
2. Denne forordning finder ogsd anvendelse pa rekreativt fiskeri, hvis dette fiskeri udtrykkeligt naevnes i de relevante
bestemmelser.

Artikel 3

Definitioner

Med henblik pd nerverende forordning finder definitionerne i artikel 4 i forordning (EU) nr. 1380/2013 anvendelse.
I tilleg hertil forstds ved folgende:

1) »underafsnite ICES-underafsnit af @Ostersgen som defineret i bilag I til Radets forordning (EF) nr. 2187/2005 (')

2) »samlet tilladt fangstmangde« (TAC): den maengde, der hvert ar kan fanges af hver fiskebestand

(") Radets forordning (EF) nr. 2187/2005 af 21. december 2005 om bevarelse af fiskeressourcerne i @sterseen, Balterne og @resund
gennem tekniske foranstaltninger, om a@ndring af forordning (EF) nr. 1434/98 og ophzvelse af forordning (EF) nr. 88/98 (EUT L 349 af
31.12.2005,s. 1).
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3) »kvote« en andel af den TAC, som er tildelt Unionen, en medlemsstat eller et tredjeland

4) »rekreativt fiskeric: ikkekommercielt fiskeri, der udnytter havets biologiske ressourcer til f.eks. rekreative formdl,
turisme eller sport.

KAPITEL 1I

FISKERIMULIGHEDER
Artikel 4
TAC'er og tildelinger

TACerne, kvoterne og, hvor det er relevant, de funktionelt tilknyttede betingelser er fastsat i bilaget.

Artikel 5
Serlige bestemmelser om tildeling af fiskerimuligheder

Den fordeling af fiskerimuligheder mellem medlemsstaterne, der er fastsat i narverende forordning, er ikke til hinder
for:

a) udvekslinger i henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013
b) nedsettelser og omfordelinger i henhold til artikel 37 i forordning (EF) nr. 12242009

c) supplerende landinger, jf. artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 eller artikel 15, stk. 9, i forordning (EU)
nr. 1380/2013

d) tilbageholdelse af mangder, jf. artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96, eller overforsel af meangder, jf. artikel 15, stk. 9,
i forordning (EU) nr. 1380/2013

e) nedsattelser i henhold til artikel 105 og 107 i forordning (EF) nr. 1224/2009.

Artikel 6
Betingelser for landing af fangster og bifangster

1. Fangster af arter, der er omfattet af fangstbegransninger, og som er fanget i fiskerier som nevnt i artikel 15, stk. 1,
i forordning (EU) nr. 1380/2013, er omfattet af den landingsforpligtelse, der er fastsat i naevnte artikel.

2. De bestande af ikke-mdlarter inden for de sikre biologiske graenser, der er omhandlet i artikel 15, stk. 8,
i forordning (EU) nr. 1380/2013, er anfert i bilaget til nervarende forordning med henblik pd den undtagelse fra
pligten til at modregne fangster i den relevante kvote, der er fastsat i samme artikel.
Artikel 7
Foranstaltninger vedrerende rekreativt fiskeri efter torsk i underafsnit 22-24

1. I rekreativt fiskeri ma der hejst beholdes 5 torsk pr. fisker pr. dag i underafsnit 22-24.

2. Uanset stk. 1 md der hgjst beholdes tre torsk pr. fisker pr. dag i underafsnit 22-24 i perioden fra den 1. februar
2017 til den 31. marts 2017.

3. Stk. 1 og 2 finder anvendelse med forbehold af strengere nationale foranstaltninger.
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KAPITEL III

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 8
Dataindberetning

Nar medlemsstaterne i henhold til artikel 33 og 34 i forordning (EF) nr. 12242009 sender data om de maengder, der er
fanget eller landet af de enkelte bestande, til Kommissionen, skal de anvende de bestandskoder, som er fastsat i bilaget til
neervarende forordning.
Artikel 9
Fleksibilitet

1. Medmindre andet er fastsat i bilaget til nervarende forordning, anvendes artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96 pa
bestande, der er underlagt en praeventiv TAC, og artikel 3, stk. 2 og 3, samt artikel 4 i den pégeldende forordning
anvendes pa bestande, der er underlagt en analytisk TAC.

2. Artikel 3, stk. 2 og 3, og artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anvendes ikke, hvis en medlemsstat anvender den
arsbaserede fleksibilitet, der er omhandlet i artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013.
Artikel 10
ZAndring af forordning (EU) 2016/72

I bilag IA til forordning (EU) 2016/72 affattes oplysningerne om sperling i Illa og EU-farvande i Ila og IV sdledes:

Art: Sperling og dermed forbundne bifangster Omride: Illa, EU-farvande i lla og IV
Trisopterus esmarkii (NOP[2A3A4.)

Ar 2016 2017

Danmark 128 880 (1) (}) 99 907 (1) (9

Tyskland 25() ) C) 19() () ()

Nederlandene 95(M) () ) 74 (M) ©)

Unionen 129 000 () () 100 000 (") (9)

Norge 15 000 (%

Fergerne 6 000 (°)

TAC Ikke relevant Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 3 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96
anvendes ikke

(") Med forbehold af landingsforpligtelsen kan fangster af hvilling modregnes i op til 5 % af kvoten (OT2/*2A3A4) under forudsatning
af, at hejst 9 % af den samlede kvote for sperling udgeres af disse fangster og bifangster af de arter, der er omfattet af artikel 15,
stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013.

Kvoten ma kun fiskes i EU-farvande i ICES-afsnit Ila, Illa og IV.

Unionens kvote mé kun fiskes fra den 1. januar til den 31. oktober 2016.

Der skal anvendes sorteringsrist.

Der skal anvendes sorteringsrist. Omfatter hojst 15 % af uundgdelige bifangster (NOP/*2A3A4), der skal fratrakkes denne kvote.
Unionens kvote md fiskes fra den 1. november 2016 til den 31. oktober 2017.
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Artikel 11
Ikrafttreeden
Denne forordning trader i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2017 med undtagelse af artikel 10, som anvendes fra den 1. november 2016.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. oktober 2016.

Pi Radets vegne
M. LAJCAK

Formand
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BILAG

TACER FOR EU-FISKERFARTOQJER I OMRADER, HVOR DER ER FASTSAT TACER, PR. ART OG PR.

OMRADE

I nedenstdende skemaer fastseettes TAC'erne og kvoterne (i ton levende vagt, medmindre andet er angivet) for hver
bestand og de betingelser, der funktionelt er knyttet dertil.

Medmindre andet er angivet, er henvisningerne til fiskeriomrader henvisninger til ICES-omrader.

Fiskebestandene er anfort i alfabetisk rekkefolge efter arternes latinske navne.

Med henblik pd denne forordning findes nedenfor en sammenligningstabel over de latinske navne og de almindeligt

anvendte navne:

Videnskabeligt navn Alfa-3-kode Almindeligt anvendt navn
Clupea harengus HER Sild
Gadus morhua COD Torsk
Pleuronectes platessa PLE Radspatte
Salmo salar SAL Atlanterhavslaks
Sprattus sprattus SPR Brisling
Art: Sild Omréde: Underafsnit 30-31
Clupea harengus (HER/30/31.)
Finland 115 599
Sverige 25 399
Unionen 140 998
TAC 140 998 Analytisk TAC
Art: Sild Omride: Underafsnit 22-24
Clupea harengus (HER/3BC+24)
Danmark 3981
Tyskland 15 670
Finland 2
Polen 3695
Sverige 5053
Unionen 28 401
TAC 28 401 Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 847/96 anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anven-
des ikke

Artikel 6, stk. 2, i nervaerende forordning an-
vendes




L 295/8 Den Europeaiske Unions Tidende 29.10.2016

Art: Sild Omréide: EU-farvande i underafsnit 25-27, 28.2, 29 og 32
Clupea harengus (HER/3D-R30)
Danmark 4 205
Tyskland 1115
Estland 21 473
Finland 41 914
Letland 5299
Litauen 5580
Polen 47 618
Sverige 63 925
Unionen 191 129
TAC Ikke relevant Analytisk TAC
Artikel 6, stk. 2, i nervarende forordning an-
vendes
Art: Sild Omréde: Underafsnit 28.1
Clupea harengus (HER/03D.RG)
Estland 14 350
Letland 16 724
Unionen 31 074
TAC 31 074 Analytisk TAC
Artikel 6, stk. 2, i nervarende forordning an-
vendes
Art Torsk Omréde: EU-farvande i underafsnit 25-32
Gadus morhua (COD/3DX32)
Danmark 7 089
Tyskland 2 820
Estland 691
Finland 542
Letland 2 636
Litauen 1736
Polen 8 161
Sverige 7 182
Unionen 30 857
TAC Tkke relevant Praventiv TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 847/96 anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anven-
des ikke
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Art: Torsk Omréde: Underafsnit 22-24
Gadus morhua (COD/[3BC+24)

Danmark 7 444

Tyskland 1194

Estland 54

Finland 48

Letland 202

Litauen 131

Polen 654

Sverige 870

Unionen 5597

TAC 5597 (Y) Analytisk TAC

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 847/96 anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anven-
des ikke

(") Denne kvote ma fiskes fra den 1. januar til den 31. januar 2017 og fra den 1. april til den 31. december 2017.

Art: Radspette Omride: EU-farvande i underafsnit 22-32
Pleuronectes platessa (PLE/3BCD-C)

Danmark 5632

Tyskland 626

Polen 1179

Sverige 425

Unionen 7 862

TAC 7 862 Analytisk TAC

Art: Atlanterhavslaks Omride: EU-farvande i underafsnit 22-31
Salmo salar (SAL/3BCD-F)

Danmark 19 879 ()

Tyskland 2212 (Y

Estland 2020 (1)

Finland 24 787 (1

Letland 12 644 (Y)

Litauen 1 486 (1)

Polen 6 030 (")

Sverige 26 870 (1)

Unionen 95928 (1)

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

() Antal fisk.

Artikel 3, stk. 2 og 3, i forordning (EF)
nr. 847/96 anvendes ikke

Artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96 anven-
des ikke
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Art: Atlanterhavslaks Omréde: EU-farvande i underafsnit 32
Salmo salar (SAL/3D32)

Estland 1075 (Y

Finland 9 410 (V)

Unionen 10 485 (1)

TAC Ikke relevant Praeventiv TAC

() Antal fisk.

Art: Brisling Omréde: EU-farvande i underafsnit 22-32
Sprattus sprattus (SPR/3BCD-C)

Danmark 25 745

Tyskland 16 310

Estland 29 896

Finland 13 477

Letland 36 107

Litauen 13 061

Polen 76 627

Sverige 49 770

Unionen 260 993

TAC Ikke relevant Analytisk TAC

Artikel 6, stk. 2, i neervarende forordning an-
vendes
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